
A fentiekben összefoglalt körülményekre tekintettel a Bizott-
ságnak – amint azt a felperesek fenntartják – megfelelő indoko-
lást kellett volna nyújtania a bejelentett összefonódás engedélye-
zésére. Mivel ezt nem tette meg, megsértette indokolási kötele-
zettségét, és ezzel az EK 253. cikket.
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